
CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS -
SNS CAST BULLETS CAST 38 CAL (.358") 130GR ROUND NOSE FLAT
POINT LEAD 500/BOX

Founded by competitive shooters, SNS casts their bullets with using a
high-quality 92% lead/6% antimony/2% tin alloy and polymer coated. The result is
extremely consistent bullets that give you the accuracy you want - at economical
prices. Available for both pistol and rifle calibers. 18 Brinnell hardness.

Attributes

Name: SNS CAST BULLETS CAST 38 CAL (.358") 130GR ROUND NOSE FLAT POINT LEAD 500/BOX
Manufacturer: SNS CAST BULLETS
Product no.: 100200024
Mfr. No.:
Bullet Style: Round Nose Flat Point (RNFP)
Caliber: 38 Caliber
Diameter (in): 0.358
Grain: 130
Quantity: 500
Delivery weight: 4.196kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für CAST .38 Kaliber
RundkopfFlachpunktHandfeuerwaffenMunition

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für SNS Cast Bullets entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die sichere Verwendung der CAST .38 CALIBER ROUND NOSE
FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um eine sichere Handhabung und Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Munition immer so, als ob sie scharf und schussbereit ist.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig deine Munition auf Anzeichen von Beschädigungen oder Korrosion.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Kaufs, der Lagerung und der Verwendung von
Munition.
Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen, die mit diesen Geschossen verwendet werden, in gutem Zustand und
ordnungsgemäß gewartet sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende diese Geschosse nur mit Feuerwaffen, die speziell für .38 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für deine Feuerwaffe.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wenn du mit Munition umgehst, einschließlich
Schutzbrille und Gehörschutz.
Vermeide die Verwendung von beschädigten oder beeinträchtigten Geschossen, da sie ein Sicherheitsrisiko
darstellen können.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du einen sicheren Rückhalt beim Schießen hast.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der Geschosse:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse lädst.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für deine spezifische Feuerwaffe bezüglich der
Ladeverfahren.
Lade die Geschosse in das Magazin oder die Trommel gemäß dem Design der Feuerwaffe.

Abfeuern der Geschosse:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, bevor du abdrückst.
Halte die Feuerwaffe fest und halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir der möglichen Rückstoßwirkung bewusst und bereite dich entsprechend vor.

Nach dem Schießen:

Überprüfe nach dem Schießen immer die Feuerwaffe auf Fehlfunktionen oder Probleme.
Lagere verbleibende Geschosse ordnungsgemäß, indem du die oben genannten Richtlinien befolgst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder unerwünschte Munition gemäß den lokalen Vorschriften.
Versuche nicht, Geschosse zu zerlegen oder zu modifizieren.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Hinweise zu ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die Website
des Herstellers für weitere Unterstützung.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinen CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS zu
gewährleisten. Setze immer Sicherheit und Verantwortung bei der Handhabung von Munition an erste Stelle. Vielen
Dank für deine Aufmerksamkeit und dein Engagement für sichere Schießpraktiken.



Safety Instruction Guide for CAST .38 Caliber Round
Nose Flat Point Handgun Bullets

Introduction
Thank you for choosing SNS Cast Bullets. This guide provides important safety information and instructions for the
safe use of the CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Please read this guide
carefully to ensure safe handling and usage.

General Safety Guidelines
Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your ammunition for any signs of damage or corrosion.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.
Ensure that all firearms used with these bullets are in good working condition and properly maintained.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these bullets with firearms that are specifically chambered for .38 caliber ammunition.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition, including safety
glasses and hearing protection.
Avoid using damaged or compromised bullets, as they may pose a safety risk.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure your firearm is unloaded before loading bullets.
Follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm regarding loading procedures.
Load bullets into the magazine or cylinder as per the firearm's design.

Firing the Bullets:

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction before firing.
Maintain a firm grip on the firearm and keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of the potential for recoil and prepare accordingly.

PostFiring:

After firing, always check the firearm for any malfunctions or issues.
Store any remaining bullets properly, following the guidelines outlined above.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or unwanted ammunition in accordance with local regulations.
Do not attempt to disassemble or modify bullets.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product information, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for further assistance.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Always prioritize safety and responsibility
when handling ammunition. Thank you for your attention and commitment to safe shooting practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las Balas de
Pistola CAST .38 Caliber Round Nose Flat Point

Introducción
Gracias por elegir SNS Cast Bullets. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y las
instrucciones para el uso seguro de las BALAS DE PISTOLA CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente para asegurar una manipulación y uso seguros.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y fueran capaces de disparar.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la munición fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente tu munición en busca de signos de daño o corrosión.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra, almacenamiento y uso de munición.
Asegúrate de que todas las armas de fuego utilizadas con estas balas estén en buenas condiciones de
funcionamiento y mantenidas adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa estas balas únicamente con armas de fuego que estén específicamente diseñadas para munición de .38
caliber.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado al manipular munición, incluyendo gafas de
seguridad y protección auditiva.
Evita usar balas dañadas o comprometidas, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un respaldo seguro al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando las Balas:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de cargar las balas.
Sigue las instrucciones del fabricante para tu arma específica respecto a los procedimientos de carga.
Carga las balas en el cargador o cilindro según el diseño del arma de fuego.

Disparando las Balas:

Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté apuntada en una dirección segura antes de disparar.
Mantén un agarre firme en el arma y mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para
disparar.
Sé consciente del potencial de retroceso y prepárate en consecuencia.

Después de Disparar:

Después de disparar, verifica siempre el arma de fuego en busca de malfunciones o problemas.
Almacena cualquier bala restante adecuadamente, siguiendo las pautas mencionadas anteriormente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier munición no utilizada o no deseada de acuerdo con las regulaciones locales.
No intentes desensamblar o modificar las balas.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, consulta el empaque del producto
o visita el sitio web del fabricante para obtener más asistencia.

Conclusión
Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
agradable con tus BALAS DE PISTOLA CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT. Siempre prioriza la
seguridad y la responsabilidad al manipular munición. Gracias por tu atención y compromiso con prácticas de tiro
seguras.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili per
Pistola CAST .38 Caliber Round Nose Flat Point

Introduzione
Grazie per aver scelto SNS Cast Bullets. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni
per l'uso sicuro dei PROIETTILI PER PISTOLA CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire una corretta manipolazione e utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di sparare.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente le tue munizioni per eventuali segni di danno o corrosione.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'acquisto, la conservazione e l'uso delle munizioni.
Assicurati che tutte le armi da fuoco utilizzate con questi proiettili siano in buone condizioni di funzionamento e
correttamente mantenute.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza questi proiettili solo con armi da fuoco specificamente camerate per munizioni di calibro .38.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato quando maneggi le munizioni,
inclusi occhiali di sicurezza e protezione per l'udito.
Evita di utilizzare proiettili danneggiati o compromessi, in quanto potrebbero rappresentare un rischio per la
sicurezza.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un bersaglio sicuro quando spari.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento dei Proiettili:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di caricare i proiettili.
Segui le istruzioni del produttore per la tua arma specifica riguardo le procedure di caricamento.
Carica i proiettili nel caricatore o nel cilindro secondo il design dell'arma da fuoco.

Sparare i Proiettili:

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura prima di sparare.
Mantieni una presa salda sull'arma da fuoco e tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.
Sii consapevole del potenziale rinculo e preparati di conseguenza.

PostSparo:

Dopo aver sparato, controlla sempre l'arma da fuoco per eventuali malfunzionamenti o problemi.
Conserva correttamente eventuali proiettili rimanenti, seguendo le linee guida sopra riportate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o indesiderate in conformità con le normative locali.
Non tentare di smontare o modificare i proiettili.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per avere indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alla sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento all'imballaggio
del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole
con i tuoi PROIETTILI PER PISTOLA CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT. Dai sempre priorità alla
sicurezza e alla responsabilità quando maneggi le munizioni. Grazie per la tua attenzione e il tuo impegno per
pratiche di tiro sicure.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków CAST .38
CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN
BULLETS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków SNS Cast Bullets. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące bezpiecznego użycia pocisków CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT
POINT HANDGUN BULLETS. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne obchodzenie
się z produktem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie amunicje tak, jakby były naładowane i zdolne do strzału.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj swoją amunicję pod kątem uszkodzeń lub korozji.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących zakupu, przechowywania i użycia
amunicji.
Upewnij się, że wszystkie broń używana z tymi pociskami jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio
konserwowana.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Używaj tych pocisków tylko z bronią, która jest specjalnie przystosowana do amunicji kal. .38.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku dla swojej broni.
Zawsze nos odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE) podczas obchodzenia się z amunicją, w tym okulary
ochronne i ochronę słuchu.
Unikaj używania uszkodzonych lub skompromitowanych pocisków, ponieważ mogą one stanowić zagrożenie
dla bezpieczeństwa.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz bezpieczne zaplecze podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użycia

Ładowanie Pocisków:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed załadowaniem pocisków.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi Twojej konkretnej broni w odniesieniu do
procedur ładowania.
Załaduj pociski do magazynka lub bębna zgodnie z konstrukcją broni.

Strzelanie Pociskami:

Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przed oddaniem strzału.
Utrzymuj pewny chwyt na broni i trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Bądź świadomy możliwości odrzutu i przygotuj się na to.

Po Strzelaniu:

Po oddaniu strzału zawsze sprawdź broń pod kątem jakichkolwiek usterek lub problemów.
Przechowuj pozostałe pociski odpowiednio, zgodnie z wytycznymi opisanymi powyżej.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelką nieużywaną lub niechcianą amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie próbuj demontować ani modyfikować pocisków.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami, aby uzyskać wskazówki dotyczące
odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o odniesienie
się do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Zakończenie
Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz pomóc zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z pociskami CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas obchodzenia się z amunicją. Dziękujemy za uwagę i
zaangażowanie w bezpieczne praktyki strzeleckie.



Turvaohjeet CAST .38 Kaliiperin Pyöreä Kärki
Tasapiste Kivääriluodeille

Johdanto
Kiitos, että valitsit SNS Cast Bulletsin. Tämä opas tarjoaa tärkeää turvallisuustietoa ja ohjeita CAST .38 KALIIPERIN
PYÖREÄ KÄRKI TASAPISTE KIVÄÄRILUODEIDEN turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käsittelyn ja käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele kaikkia ammuksia aina kuin ne olisivat käyttövalmiita ja kykeneviä laukaista.
Säilytä luoteja viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti ammuksesi vaurioiden tai korroosion varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammusten ostamista, säilyttämistä ja käyttöä.
Varmista, että kaikki aseet, joita käytetään näiden luotien kanssa, ovat hyvässä toimintakunnossa ja kunnolla
huollettuja.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä näitä luoteja vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .38 kaliiperin ammuksille.
Älä ylitä suositeltuja latausmääriä aseellesi.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE) ammuksia käsitellessäsi, mukaan lukien suojalaseja
ja kuulonsuojaimia.
Vältä vaurioituneiden tai heikentyneiden luotien käyttöä, sillä ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskin.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sinulla on turvallinen taustatuki ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Luotien Lataaminen:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen luotien lataamista.
Noudata valmistajan ohjeita erityisesti aseesi latausmenettelyistä.
Lataa luoteja aikakauslehtiin tai sylinteriin aseen rakenteen mukaan.

Luotien Ampuminen:

Varmista aina, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
Pidä aseesta tiukka ote ja pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen takaiskuvaarasta ja varaudu siihen.

Ampumisen Jälkeen:

Tarkista aina ase ampumisen jälkeen mahdollisten vikojen tai ongelmien varalta.
Säilytä kaikki jäljellä olevat luodit oikein yllä olevien ohjeiden mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai eitoivotut ammukset paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä yritä purkaa tai muokata luoteja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, tarkista tuotepakkaus tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisäapua.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
CAST .38 KALIIPERIN PYÖREÄ KÄRKI TASAPISTE KIVÄÄRILUODEIDEN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja
vastuullisuus ammuksia käsitellessäsi. Kiitos huomiostasi ja sitoutumisestasi turvallisiin ampumakäytäntöihin.



Bezpečnostní pokyny pro CAST .38 CALIBER ROUND
NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SNS Cast Bullets. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní informace a pokyny pro
bezpečné používání projektilů CAST .38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné zacházení a používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi náboji, jako by byly živé a schopné výstřelu.
Ukládejte projektily na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte munici mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou munici na jakékoli známky poškození nebo koroze.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nákupu, skladování a používání munice.
Zajistěte, aby všechny zbraně používané s těmito projektily byly v dobrém pracovním stavu a řádně
udržovány.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte tyto projektily pouze se zbraněmi, které jsou speciálně nabité pro .38 caliber munici.
Nepřekračujte doporučené specifikace nákladu pro vaši zbraň.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE) při manipulaci s municí, včetně ochranných brýlí a
sluchátek.
Vyhněte se používání poškozených nebo kompromitovaných projektilů, protože mohou představovat
bezpečnostní riziko.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si bezpečné zázemí při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení projektilů:

Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá před nabíjením projektilů.
Postupujte podle pokynů výrobce pro vaši konkrétní zbraň ohledně nabíjecích postupů.
Naložte projektily do zásobníku nebo válce podle konstrukce zbraně.

Střelba projektilů:

Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem před výstřelem.
Udržujte pevný úchop na zbrani a držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi možnosti zpětného rázu a připravte se na něj.

Po výstřelu:

Po výstřelu vždy zkontrolujte zbraň na jakékoli závady nebo problémy.
Správně uložte zbývající projektily podle výše uvedených pokynů.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakoukoli nevyužitou nebo nežádoucí munici v souladu s místními předpisy.
Nepokoušejte se o demontáž nebo úpravu projektilů.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím odkazujte na obal výrobku nebo
navštivte webové stránky výrobce pro další pomoc.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vašimi CAST
.38 CALIBER ROUND NOSE FLAT POINT HANDGUN BULLETS. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost
při manipulaci s municí. Děkujeme za vaši pozornost a závazek k bezpečným střeleckým praktikám.


